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O HAYWARD

|||| & BHUMAHME- NpoutuTe 1 cobniopaiite Bce pekoMMeHAaLMM U3 3TON UHCTPYKLMK Nonb3oBaTens,

a TakKXe peKoMMeHAaauuu, yKkasaHHble Ha OGOpy,D,OBaHVIVI. Heco6niogeHue MHCprKLIVIﬁ MOXeT NpuBecTu
K TeJleCHbIM NoBpeXxXaAeHUAM.

& BHUMAHMUE - 3tot nokymeHT BLigaeTcs Bnagensuy 6acceiiHa n SOMMKEH XPaHUTLCSA B HAAEXKHOM
mecTe.

& BHUMAHMWE -He nonyckaiite ucnonb3osaHue nagenus nuuamm ¢ orpaHMueHHbIMU (hu3neckumm,
CEHCOPHbLIMM MMM YMCTBEHHLIMU CMOCOBHOCTAMM, a TaKkKe NuuaMu, He 06naaaloWMUMN AOCTATOYHbIM
OMNLITOM U 3HaHUSAIMU, 6e3 NpeaBapUTeNIbHOro KOHTPOSSA MM UHCTPYKTaXa Mo 3KCMlyaTaumum yCTponcTea
NULLOM, OTBETCTBEHHbLIM 33 TeXHUKY 6€30NacHOCTY.

& BHUMAHMUE - Heo6xoanmo npucmaTtpueaTth 3a eTbMU, YTOOLI OHM HE Urpanm ¢ yCTPONCTBOM
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O HAYWARD

Bbl TONbKO YTO NPMOBPENM NECOYHbIN PUNbTP, Er0 OCHOBaHME U KnanaH (cMm. puc. 1).

PABOTA

B cunbTpe wucnonb3dyetcs crneuunanbHbli NMECcOoK, MNpPeAHa3HayeHHbI ANs  yhaBnMBaHWUS 3arpssHsIOWMX YacTul,
copgepxawmxca B Boge Balwero 6acceriHa. MNecok 3ackinaetcsa B 6ak n paboTtaeT kak cuctema omnbTpaumm NOCTOSAHHOrO
JenictBus. HeotdunbTpoBaHHas Boda n3 bacceriHa, copepallas B3BELLEHHbIE 3arpsA3HsoLMEe YacTuLbl, BCackiBaeTCs
HacoCOM W MOAaeTCsl Ha MHOrOXOAOBOW KOHTPOSbHLIA knanaH.  [pu NpoxoXaeHun BOAbl CKBO3b MECOK 3arpsi3HeHUs!
YOABNMBAKOTCS Ha YPOBHE NMecYaHoW NOCTeNn, n oTuUnNbTpoBaHHas Boga BHOBb NOCTynaeT B GaccerH.

YCTAHOBKA
1. PaswmelueHne cpunbTtpa

HeobxoaMmMo MeCTO € YMCTON U POBHOWM NMOBEPXHOCTLIO. BepxHAS YacTb hunbTpa AOMmMKHA HAXOAMUTCS Ha BbICOTE MaKCUMYyM
1,5 M OTHOCUTENBHO YPOBHS BOAbI. YCTAHOBUTL hunbTp Takum obpa3om, 4Tobbl TpybonpoBoabl, krnanaH (1) n cnneHas
npo6ka (10) Bbinn nerko gocTynHbl. Torga obrneryaeTcs TexXHMYeckoe 0BCny>XMBaHNE N KOHCEpBaUMSA Ha 3MMHUIN NEPUOA.

2. lMogcoeanHeHne K Hacocy
MogcoeanHWTL HacoC 1 ero onopy K PUNbTPY B COOTBETCTBUN C MHCTPYKLMSMU NPOM3BOAMTENS.

3. 3anonHeHne cunbTpa
Mecok 3acbinaeTcs Yepes BepxHee oTBepcTUE unbTpa.

a. YctaHoBMTb LeHTpanbHyto TpybKy (6) Ha AHO 6aka, 3aKkpbiTb BEpXHEe OTBepCTVE TPYOKM NpeayCMOTPEHHOW AN 3TOro
BOpPOHKON (5) BO M3bexaHue nonagaHusa necka npu 3anonHeHun. YoeamTtbes, 4To cnueHasi npobka (10) HaxoamTes Ha
cBoeM MecTe. YbeamTbcs, 4To Bce ceTvaTble bunbTphbl (8) onyLueHbI.

b. HanonoswHy 3anonHuTb cvnbTp BOAOW, 3aTEM 3acbinNaTb HY>XHOE KONMMYeCTBO necka (CM. Tabnuuy Ha 3TUKeTKe).
Y0eaunTtbes, YTO LUeHTpanbHasa Tpyoka (6) no-npexxHemMy pOBHO CTOWT.

Mecok fomkeH ObiTb BEIPOBHEH M Ha 2/3 3anonHATb PUMbTP.
CHATb BOPOHKY (5).

. Cbopka knanaHa

YctaHoBUTb knanaH (1), He 3abbiB 0 nNpoknaake (3), B BepxHen Yactn punbrpa.

a. Y6eautbes, 4to BoixogHoe oteBepctme “‘PUMP?/"HACOC" knanaHa HanpaBneHo B CTOPOHY Hacoca. 3aTem 3akpenuTb
6rok ¢ nomoLLbo xomyTa (4).

b. OTKpyTUTb YepHbI MAACTUKOBBIN BWMHT, PacnofioXeHHbIn COOKy KnamnaHa, 1 BMECTO Hero MpuKpyTUTb MaHoMmeTp (2).
3akpy4umBaTb BPYYHYt0, HE Mpunaras Ype3mepHbIX YCUmn.

c. CoegunnHntb BbixogHoe otBepctue “PUMP”/HACOC (P) knanaHa ¢ BEpXHVMM BbIXOOHbIM OTBEPCTMEM Hacoca, creays
WHCTPYKLUMSAM MPOM3BOANTENS.

5. lNMopcoegnHeHne knanaHa
Bam ocTaeTca ToNbko coeanHnTb TpyObl, naywme ot 6accenHa (CM. puc. 2), a UMEHHO, TpyOoy, nayLyo oT CKUMMEpPOB
(S), coeguHUTb C HWXHMM OTBEPCTMEM Hacoca CO CTOPOHbl NpedunbTpa, HarHeTaTenbHyl TpyOy COeauHUTb C
oTBepcTnem knanaHa c nomeTtkon “RETURN"/BO3BPAT (R), a Takke coeguHNTb CMBHYO TPyDy C 0OTBEpPCTUEM KinanaHa
¢ nomeTtkon “WASTE”/CINNB/(W).

6. BbInonHutb ArieKTpmnyeckoe noakrnty4yeHne Hacoca B COOTBETCTBUU C UHCTPYKUMAMU NMponsBoguTena.

7. Bo usbexaHue yteuek y6eamTbCs, YTO crinBHas npobka (10) HaxoauTcs Ha CBOEM MECTe U BCe COeaMHEHUs! HaexXHO
3aKpernneHsl.

Mpumeyanue 1: He npunaratb Ype3MepHbIX YCUMWIA ANs 3aTSKKU COeAMHUTENbHBIX LWTYLLEPOB Ha DUTUHrax Knanata.

Mprme4vaHue 2: YNNOTHATb TEPSIOHOM HapPY>XHYH pe3boy.

BBO[ B 3KCIJYATALUIO

BAXXHO BCEIQA OCTAHABJIIMBATb HACOC, MNMPEXAE YEM MNMPUCTYNATb K PABOTE C MHOIroxoaoBbiM
KINAMNAHOM.
1. Y6eauTtbcs, 4TO BCe (DUTUHIN HAOEXKHO 3aTsaHYThl M B UNBLTP 3ackinaHo Tpebyemoe KonuyecTso necka.

2. YctaHoBuTtb knanaH B nonoxexve ‘BACKWASH’/OBPATHAA NMPOMbBIBKA. Bcerga onyckaTb pyKOATKY, Npexae Yem
NOBEPHYThL €e.

3. 3anyctutb Hacoc, cnegysi MHCTPYKUMAM Npou3BoauTens. Y6eamTbcs, YTo Boga HOpMarnbHO LMPKYNMPYeT B KOHTYpe.
BHUMAHMUE Tlpu 3anycke Hacoca Bce BcacbiBallWMe U HarHeTaTelbHble KianaHbl AOMKHbI ObITb OTKPbLITHI.
B npotuBHOM cnyuvae, Bbl noasepraete cebs puUCKY TenecHbIX NOBPEXAEHUW, Cepbe3HbIX pPaHeHUn wunu
cmepTtu. Korga nogava BoAbl CTaHET paBHOMEPHOW, OCTaBWUTb Hacoc nopaboTtatb, MO MeHblUen mepe, B TedeHune 2
MWUHYT. BbinonHeHne AaHHON obpaTHOW MPOMBIBKA PEKOMEHAYeTCHA AN yAaneHus 3arpasHeHui Unm Mernkux vactuu,
copepKalmxcs B punbTpyoLemM necke.

MCNONb3YNTE TONbKO HENOAAENbHBLIE 3AMNACHbIE YACTU HAYWARD
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4. OCTaHOBWTb HAcOC W YCTaHOBUTbL KkranaH B nonioxeHne npombiBkn “RINSE”. CHoBa 3anycTuUTb HacoC U OCTaBUTb €ro
paboTtaTb 4O TeX, NOp MoKa Boga He CTaHeT YMCTON B CMOTPOBOM CTeKre KnanaHa (NpUMepHo 1 MUHYTY).

5. OcTtaHOBUTb Hacoc M ycTaHoOBWUTbL knanaH B nonoxeHve “FILTER’/®UIIBTP. CHoBa 3anyctuTb Hacoc, HavMHaeTcs
dunbTpaums.
OTperynupoBaTb BMYCKHOM 1 BbIMYCKHOW KranaHbl A4S NONyYeHus xenaemoro obbema nogayv BoAbI.

6. 3anucaTtb gaBneHue, ykasblBaemoe B 3TOT MOMEHT, W MOMOXeHWe CTpenku MaHomeTpa. 1o mepe paboTbl dunbTpa
3arpsi3HeHUs 3adepXXnBatoTCcsa 1 AaBrneHne B bake yBenmymMBaeTcs.
Kak Tonbko oHO npeBbilaeT nepBoHavanbHoe 3HaveHve Ha 10 MNCU (0.7 6ap unum kr/cM?, HayanbHoe AaBreHre (YUCTbIN
dunbTp)), HEOBXOAMMO OYUCTUTL PUNBTP, BLINOMHMB 0BPATHYIO NPOMbIBKY.

Mpumeyvanue 1: MNMpu nepsoi ouncTke BoAbl B Bawwem 6accenHe, BO3MOXHO, MOHafobuTca YacTo Npon3BoanTb 06paTHyto
NpoMbIBKY punbTpa. JencTBntensHo, BHavYane 3arpasHeHuni CyLecTBeHHo bonblLue.

MpumeyvaHue 2: PerynapHo nponsBoauTb YNCTKY NpedunbTpoB Hacoca n CKUMMEpPOB Ans obecnedeHns 6ecnepeboriHon
paboTbl cucTembl ounbTpaLun.

ﬂpumeqal-me 3: BbICTyﬂaIOLLl,I/Ie M3 CTeH yCTaHOBKM, BKIlOYaKwLWmMe HarpesaTteslb Ui CUCTeMY OYUCTKU C (*)OpcyHKaMI/I mnnn
wynanbuamMy, O4eHb 4yBCTBUTEJIbHbI K CUJIbHBIM yaapaM, NMOCKOJIbKY pa60Ta}0T Nnpn BbICOKOM OaBJ1EHUN. MOHTa)KHMKy
cnenyet npuHMUMaTh BCe HeobxoauMble Mepbl Ana npeaoTepalleHna CUNbHbIX yaapoB NO YCTAaHOBKE.

OYHKUUU KNANAHA U PUTTBTPA
®UNbTP (FILTER)

YctaHoBuTb knanaH B nonoxexve “FILTER/OUJIBTP gna obecnevenus cdomnbTpauumn B HopmarnbHoMm pexnme (o1 10 go
14 yacoB exxefHeBHO).

OBPATHAA NMPOMbIBKA (BACKWASH)
Onsa ouncTtkm dounbTpa, Korga gasneHue npesbllaeT HavanbHoe gaeneHve Ha 10 MCU (0.7 6ap unu kr/icm?). OcTaHOBUTL
Hacoc. YctaHoBuTb knanaH B nonoxeHune “BACKWASH”/OBPATHAA NMPOMbIBKA. CHoBa 3anycTuTb Hacoc, noka Boaa

B CMOTPOBOM CTEKIE He CTaHeT YnCTOn. MpumMepHO Yepe3 2 MUHYTbI OCTAaHOBUTbL HACOC M YCTaHOBUTL €ro B MOSOXKeHWe
“RINSE”/NMPOMBbIBKA, npu Hanu4uun.

MPOMbBIBKA (RINSE)

YctaHoButb knanaH B nonoxeHve “RINSE’/TIPOMbBIBKA, 3anycTuTb Hacoc Ha OOHY MWHYTY. OTO MO3BONSIET OTBECTU
3arpsi3HEHHYI0 BoAy nocrie obpaTHOM NPOMbIBKM B CMMBHYO Tpyby, a He B 6accerH. OCTaHOBUTb HAcoOC M YCTaHOBUTb
knanaH B nonoxexve “FILTER"/®UINbTP, 3aTem cHOBa ero 3anyctuThb.

CINVB(WASTE)
Bopa oTtBoguTCcs B CNMBHYH TpyOy, MUHYS OUNbTP, ANs MOHWKEHUS] YPOBHS BOAbl B HacceliHe M HemocpencTBEHHOro
OTBEAEHUSI CUINbHO 3arpA3HEHHON BOAbI NPY UCMONb30BaHUM BCACbIBAIOLLEN YCTAHOBKM.

PELUUPKYNALUUA (RECIRCULATE)
Booa uupkynupyeT, MuHyst oUnbTp, ONs pacnpedeneHns XUMUYECKMX NPOAYKTOB, UMM Koraa npuberatT K yaapHOMy
XNOPUPOBaHUIO.

3AKPbITO (CLOSED)
I'Iperau.l,eHme UMPKYyNALMK BOOblI MeXay q.)I/lJ'IprOM N HACOCOM.
HUKOIOA HE UCMOMb30BATb OAHHYIO ®YHKLMIO NMPU PAGOTAIOLLEM HACOCE.

KOHCEPBALMA HA 3UMHUI NEPUON

1. TonNHOCTbLIO ONOPOXHUTL PUNBTP, OTKPYTUB CIIMBHYIO NPOBKY, pacnonoXeHHyo B HXKHeN YacTn 6aka. He yctaHaBnmBaTb
NpobKy Ha MecTo B 3MMHUIA Nepuoa.

2. YCTaHOBUTb M OCTaBUTb PYKOATKY KranaHa mexagy AByms nonoxeHuamu unu B nonoxeHun “WINTER”/BUMA |, npu
Hanm4mu.

3. OI'IOpO)KHVITb 1N 3aKOHCEPBMPOBATb Ha 3VIMHUN nepunoa Hacoc, cneaya MHCTPYKUMAM Npon3BoanTEnA.

PEMOHT U TEXHUWYECKOE OBCITYXXUBAHUE

Obpatntbca K cBoeMy aucTpubbioTopy Hayward. 3aBop He npuHumaeT obpaTHo usgenuss 6e3 npenBapuTenbHOro
nMCbMeEHHOro cornacus komnanum Hayward Pool Europe.
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GARANZIA LIMITATA

Tutti i prodotti HAYWARD sono coperti contro difetti di produzione o difetti sul materiale per un periodo di 2 anni dalla data di
acquisto. Ogni eventuale richiesta di intervento in garanzia deve essere accompagnata da una prova di acquisto riportante
la data. Si consiglia, pertanto, di conservare la fattura o lo scontrino fiscale.

La garanzia HAYWARD ¢ limitata alla riparazione o sostituzione, a discrezione di HAYWARD, dei prodotti difettosi, se
oggetto di uso normale condotto secondo le istruzioni riportate nel manuale d’'uso, se non alterati in alcun modo e utilizzati
esclusivamente con componenti e parti originali HAYWARD. La presente garanzia non copre i danni dovuti al gelo o legati
all’azione di prodotti chimici. Ogni altro costo (trasporto, manodopera, ecc.) € escluso dalla presente garanzia.

HAYWARD non € da ritenersi responsabile per qualsiasi danno, diretto o indiretto, derivante da un’installazione non corretta,
da collegamenti erronei o da un uso improprio del prodotto.

Per usufruire della presente garanzia e richiedere un intervento di riparazione o sostituzione di un articolo, contattare il
proprio rivenditore.

Nessun sistema sara autorizzato al rientro in fabbrica senza accordo scritto preliminare.
Prodotti coperti da garanzia prolungata : Struttura in polietilene (filtri a sabbia) 5 anno.
Le parti usurabili non sono coperte da garanzia.

ONPAHUYEHHAA FTAPAHTUA

Ha BCE usgenus komnadmm "HAYWARD" pacnpocTpaHsieTcs rapaHTusi B criydae obHapyXeHus1 NpOM3BOACTBEHHbIX NMbo
mMaTepuanbHbiX AeEeKTOB CPOKOM Ha 2 roga, HaumHas ¢ gatbl nokynku. K nmobbiM npeTteH3nsiM no rapaHTum cnegyeT B
obs3aTenbHOM nopsake npunaratb AOKa3aTenbCTBO NMOKYMNKM M3OEeNnns, BKNoYasa aaty ee coBepLueHus. [osaTomy Mbl HacTo-
ATENbHO pekomeHayeM Bam coxpaHsaTb 1 cyeT-hakTypy BMECTe C TOBApHOW HaknagHOW Ha nsgenve.

apaHTus, npegoctaensemasa Ha usgenus komnadum "HAYWARD", orpaHnymMBaeTca peMOHTOM UM 3aMeHon 0edEKTHbIX
nagenui no Bblbopy komnaHum "HAYWARD", npu ycnoeun nx HopmarnbHOW SKcnyaTaumm ¢ cobnogeHmemM TpeboBaHui,
npvBedeHHbIX B nx "PykoBoacTBax”, a Takke nogpasymMeBasi, YTo U3Lennsi 3TU He NoaBepranuchb KaknuM-rmbo KOHCTPYKTUB-
HbIM U3MEHEHUSM U MOAUDUKALUSIM, U YTO UCNONb30BaNMCb OHU UCKIKOYMTENBHO BKYME C KOMMOHEHTaMU U NPUHAANEeX-
HOCTAIMKM, nocTaensiembiMn komnaHuen "HAYWARD". MapaHTus He pacnpocTpaHsieTCa Ha NOBPEXAEHMUS, NMPUYUHEHHbIE
BO34ENCTBUEM HU3KUX TEMMNepaTyp unn xmmukatoB. Bce npoune pacxogpbl (TpaHCcnopT, o6cnyXuBaHue v T.M.) U3 rapaHTum
WCKITHOYEHbI.

Komnanua "HAYWARD" He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a NHOGON NPAMON MO0 KOCBEHHBbIN yLlepO, MOHECEHHbIN BCreacTBue
HeHaanexallen yCTaHOBKWN, COeAMHEHNSA UNKN SKCnnyaTaumm n3genus.

[ns Toro, 4ToGbl NPeabsBUTL NPETEH3MM MO rapaHTUK, PaBHO Kak 1 NoTpeboBaTb peMoHTa NMGO 3aMeHbl U3AENUsi, PeKo-
mMeHayem Bam obpaliaTtbcst kK cBoemy aunepy.

WN3penus, Bo3BpalleHHble Ha Hall 3aBOA-M3rOTOBUTENb, HE OyayT NPUHSTLI Ge3 Hallero npeaBapuUTenbHOrO NMMCbMEHHOTO
cornacus.

U3penue c npoaneHus rapaHtuu: NMonuatuneHoBbIN 6ak (neco4YHbIn hunbTp) 5 ropa.
HacTosiwan rapaHTusi He pacnpocTpaHAeTCcs Ha U3HALLMBaeMble YacTu.
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Spécifications - Specifications - Especificaciones - Especificagdoes - Specifikationen - Specifiche - Specificaties - Cneuundukaumm

Pression max. d’utilisation - Max. working pressure - Presion max. de uso - Pressdo maxima de utilizagdo - Maximaler betriebsdruck -
Maximale werkdruk - Pressione massima di uso - MakcumanbHoe gaBnenue = 3.5 bars

- Perte de charge au
Modele Suﬁacg de Débit . débit Dégagement suggéré Sable requis
filtration recommandé .
recommandé
Model Filtration Area Design Flow Pressure loss at Sugg. Clearance Media required
Rate design flow rate 99- q
- Perdida de L
Modelo Superﬂc_u’a de CauQaI presién con Espacio libre Carga de Silex
Filtracion Previsto ! recomendado
caudal nominal
- Perda de carga A
Modelo Superf|0|_e de Caudal recomendado com caudal D|star'10|a Iatera.l & Areia requerida
filtragao superior requerido
recomendado
verstbel Vorgeschlagener
Modell Fiteroberfische Filterleistung Nennfuligesch 9 9 Sand
I Abstand
Windigkeit
. Aanbevolen Drukverlies of Voorgestelde .
Model Filteropperviak debiet aanbevolen debiet vrije ruimte Benodigd zand
Modello _Areg di PorFata Caduta di pressione Spazp d! manovra Sabbia richiesta
filtrazione nominale alla portata nominale richiesto
Mopenb Mnowane [pon3BoanTENBHOCTD fWapoarnieckoe TexHuyeckasa 30Ha lNecok
dunsTpaumm Conpotvenervie
Cété Dessus Type Quantité
Side Above Type Amount
Lateral Superior Tipo Cantidad
Lateral Superior Tipo Quatidade
m?2 ft.2 m3/h GPM Bars Seitlich Driiber Typ Menge
Zijdelings | Bovenaan Type Hoeveelheid
Laterale | Superiore Tipo Quantita
CHuazy Csepxy Tun Konnyectso
Cm |Inch| Cm |Inch mm kg Ib
S144TXE | 0.10 | 1.07 5 25 0.14 45 | 18 | 45 | 18 0.55 25 50
S166TXE | 0.13 | 1.40 6 30 0.14 45 | 18 | 45 | 18 0.55 50 110
S210TXE | 0.20 | 2.20 10 44 0.14 45 | 18 | 45 | 18 0.55 100 | 220
S244TXE | 0.28 | 3.14 14 62 0.21 45 | 18 | 45 | 18 0.55 150 | 300
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